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Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejsza
instrukcja obstugi.

Kopiowanie niniejszej instrukcji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i moga rézni¢ sie od zakupionego urzadzenia.

UWAGA: Instrukeje nalezy przechowywac w bezpiecznym oraz dostgpnym dla personelu miejscu. Producent zastrzega sobie
prawo do zmiany parametréw technicznych urzadzen bez zapowiedzi.

I. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

* Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac powazne uszkodzenie urzadzenia lub zranienie
osob.

* Urzadzenie moze by¢ stosowane wytacznie w celu, do ktérego zostato zaprojektowane.

* Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidiowa obstuga i niewtasciwym uzytko-
waniem urzadzenia.

* W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie i wtyczke kabla zasilajacego przed kontaktem z woda lub innymi ptynami.
W przypadku, gdyby przez nieuwage urzadzenie wpadto do wody, nalezy natychmiast wyciagna¢ wtyczke z kontaktu, a
nastepnie zleci¢ kontrole urzadzenia specjaliscie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowa¢ zagrozenie zycia.

¢ Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

¢ Nie wtykaj zadnych przedmiotéw w obudowe urzadzenia.

* Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajacego wilgotnymi rekami.

¢ Regularnie kontroluj stan wtyczki i kabla. W przypadku wykrycia uszkodzenia wtyczki lub kabla, zle¢ naprawe w wyspecja-
lizowanym punkcie naprawczym.

* W przypadku, gdy urzadzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposéb, przed dalszym uzytkowaniem zawsze zle¢
przeprowadzenie kontroli i ewentualng naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - moze to spowodowac zagrozenie zycia.

¢ Chron kabel zasilajacy przed kontaktem z ostrymi lub goracymi przedmiotami i chron go z dala od otwartego ognia. Jezeli
chcesz odfaczy¢ urzadzenie z kontaktu, zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy nie ciagnij za kabel.

* Zabezpiecz kabel (lub przedtuzacz), aby nikt przez omytke nie wyciagnat go z kontaktu lub sig o niego nie potknaf.

¢ Kontroluj funkcjonowanie urzadzenia w czasie uzytkowania.

* Nie nalezy zezwala¢ na uzytkowanie urzadzenia przez osoby niepetnoletnie, osoby uposledzone fizycznie lub umystowo
oraz uposledzone pod wzgledem zdolnosci ruchowej, a takze osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wie-
dzy dotyczacej wiasciwego uzytkowania urzadzenia. Wyzej wymienione osoby moga obstugiwa¢ urzadzenie jedynie pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

* Jezeli urzadzenie nie jest w danej chwili uzytkowane lub jest wtasnie czyszczone, zawsze odtacz je od zrédta zasilania,
wyciagajac wtyczke z kontaktu.

¢ Uwaga : Jezeli wtyczka kabla zasilajacego jest podiaczona do kontaktu, urzadzenie caty czas pozostaje pod napieciem.

*  Wytacz urzadzenie, zanim wyciagniesz wtyczke z kontaktu.

2. WARUNKI BEZPIECZENSTWA

¢ Nie wyciagaj wtyczki od razu po zakoriczeniu pracy urzadzenia, niezbedne jest |5 sekund na schtodzenie kuchenki.

* Nie przenos ani nie przesuwaj kuchenki, gdy znajduje sie na niej garnek, patelnia itd.

* Nie umieszczaj metalowych przedmiotow takich jak noze, widelce, tyzki, przykrywki, puszki i folie aluminiowe itp. na
gornej powierzchni kuchenki.

* Nie umieszczaj miedzy ptyta a naczyniem fatwopalnych materiatéw np.: papieru. grozi to pozarem.

* Nie dotykaj ptyty grzejnej urzadzenia bezposrednio po zakorczeniu pracy. Plyta urzadzenia bedzie goraca!

* Nie umieszczaj kuchenki w poblizu urzadzen czutych na dziatanie pola magnetycznego, takie jak radia, telewizory, karty
kredytowe. (Ich dziatanie moze ulec zaktéceniom).

* Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych urzadzenia Brak wentylacji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

* Jezeli powierzchnia blatu zostanie uszkodzona, wytacz urzadzenie i niezwfocznie oddaj do naprawy.

* Nie stawiaj urzadzenia na dywanie badz innym tatwopalnym materiale.

* Nie nagrzewaj pustych garnkéw aby unikna¢ ich przypalenia.

¢ Nie uzywaj kuchenki w poblizu ognia badz Zrédet wody.

3. DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilajace 230V ~ 50 Hz
Moc 3500 W
Wymiary WxDxH 325x425x100 mm
Wymiar ptyty grzewczej 270x270 mm




3.1. Opis urzadzenia:

* automatyczna detekcja garnkow i dostosowanie powierzchni grzewczej do wielkosci garnka (2 strefy)

* 3 poziomy szybkiego ustawienia w zaleznosci od trybu pracy: 1/10/20 dla trybu moc lub 50/140/240 dla trybu temperatura

* praca z zadana temperaturg 50-240°C (regulacja skokowa co 10°C)

*  mozliwos¢ pracy z timerem 001 - 479 min. - ustawiane co | min.

* obudowa wykonana ze stali nierdzewnej

* $rednica dna stosowanych naczyn @ 120 - & 260 mm

* zabezpieczenie przed przegrzaniem

* stosowac naczynia przeznaczone do kuchni indukcyjnych

* ceramiczna plyta robocza

* ograniczenie zuzycia energii 0 45% w stosunku do tradycyjnych urzadzen grzewczych

* trzony indukcyjne wtaczaja sie w chwili postawienia naczynia i wytaczaja w momencie zdjecia naczynia

* ciepto jest wytwarzane bezposrednio w naczyniu

¢ szklany dotykowy panel sterujacy z wydzielonym timerem

* praca ze stata moca |10-20 poziom (1-9 praca impulsowa) regulowana skokowo

* 20 poziomow pracy dla trybu moc i temperatura (od | do 20)

* rozszerzony system chtodzenia: umozliwia prace wentylatoréw po zakonczeniu pracy i wyfaczeniu urzadzenia, w ten spo-
séb zapewniajac kuchence mozliwo$é szybkiego wystygniecia. Z tego powodu nie nalezy odtaczac urzadzenia od zrédfa
zasilajacego w energie elektryczna do 5 — 10 minut po zakonczeniu jego uzytkowania.

4. MONTAZ

4.1. Instalacja do zrédet zasilania

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zrédta zasilania pradem elektrycznym za pomoca wtyczki. Gniazdo powinno by¢ uziemione i
posiada¢ zabezpieczenie réznicowo-pradowe.

4.2. Umieszczenie urzadzenia

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnej i stabilnej powierzchni. Zainstaluj urzadzenie w miejscu zapewniajacym wystarczajaca
ilos¢ miejsca na okoto. Zachowaj odstep minimum 10 cm od innych urzadzen, $cian itp.

5. BUDOWA URZADZENIA
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6. OBSLUGA

Ustawi¢ kuchenke na ptaskiej powierzchni w miejscu posiadajacym dobra wentylacje. Nie nalezy ustawia¢ kuchenki na
powierzchniach metalowych oraz w poblizu zrédet ciepfa lub zrédet ognia.

2. Podfaczy¢ wtyczke urzadzenia do gniazda zasilajacego.

3. Po wiaczeniu zasilania rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,----".

4. Nastepnie nalezy wcisnaé przycisk @

Umiesci¢ garnek na srodku szklanej ptyty. Nalezy uzywac wytacznie garnkéw o standardowych wymiarach jak opisano w
rozdziale , WYBOR NACZYN DO GOTOWANIA".

6. Wybra¢ przycisk funkcyjny w zaleznosci od wymagan przeznaczonego do obrébki produktu. Jezeli urzadzenie podczas
pracy wyda jaki$ dzwiek, nalezy delikatnie przesuna¢ garnek, tak aby byt on ustawiony doktadnie na srodku szklanej
plyty.

6.1. Funkcje
a. Przycisk

Weisnaé przycisk , aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ nastawna kuchenke indukcyjna.
Kuchenka wytaczy sie automatycznie po uptynieciu wyznaczonego limitu czasu.
Kuchenka wytaczy sie automatycznie, jezeli nie bedzie uzywana przez diuzszy czas.

. Regulacja mocy (,,POWER”)

Weisnaé i przytrzymac przycisk przez 3 sekundy. Nastepnie wcisna¢ przycisk ,,TEMP/POWER”.
Na wyswietlaczu pokaze sie komunikat ,,10” i kuchenka rozpocznie prace.
Kuchenka zawsze bedzie rozpoczynata prace od mocy ,,10”.

Za pomocg przyciskéw ,, " lub ,, B ” mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ moc.

Po kazdym wcisnieciu przycisku ,, ” moc zwiekszy sie o | jednostke.
Najwyzsza moc to ,,20”, a najnizsza to ,,|”.
W przypadku, gdy zaistnieje potrzeba natychmiastowego zwiekszenia lub zmniejszenia mocy, nalezy wcisna¢ przyciski

Nacisniecie przycisku spowoduje zredukowanie mocy do wartosci domysinej ,,1”, nacisniecie przycisku ustawi

domyslng wartos$¢ mocy na ,,10”, a wcisniecie przycisku spowoduje ustawienie domyslnej wartosci mocy na ,,20”.

. Przycisk czasomierza (,, TIMER”)

Jezeli nie zostanie ustawiona funkgcja limitu czasu, kuchenka bedzie grzata, az do upfyniecia wczesniej ustawionego jako
wartos¢ domyslna czasu.

Jezeli chcecie Panstwo ustawi¢ czasomierz, nalezy wcisnaé przycisk ,,TIMER”. Po ustyszeniu sygnatu brzeczyka, nalezy po-
nownie wcisna¢ ten sam przycisk, aby wydtuzy¢ ustawiany czas. Kazde wecisniecie przycisku ,,TIMER” spowoduje wydtuze-
nie ustawianego czasu o | jedna minute.

Kiedy uptynie ustawiony czas pracy kuchenki, urzadzenie przerwie grzanie i wytaczy sie automatycznie. .

Maksymalny mozliwy do ustawienia czas to 480 minut.

7. DODATKOWE INFORMACJE

7.1.

Naczynia ktére moga by¢ uzywane na kuchence indukcyjnej:

e stali
e zeliwa
* emaliowanego zelaza

e stali nierdzewnej oznaczone symbolem .QQ.QQ
Naczynia powinny posiada¢ ptaskie dno o wymiarach od 12 do 26 cm.

i/- ﬁ Rtk Q “’ .

Rondel Czajnik zeliwny Rondel Garnek Garnek ze Brytwanka
emaliowany lub emaliowany zeliwny z zelaza stali nierdzewnej z zelaza

oznaczony symbolem



7.2. Naczynia ktére nie moga by¢ uzywane na kuchence indukcyjnej:

Nastepujace naczynia nie moga by¢ uzywane na kuchence indukcyjnej:

. naczynia wykonane z:
* Zzaroodpornego szkta
* miedzi
* aluminium

2. naczynia ceramiczne
3. naczynia o zaokraglonym dnie
4. naczynia o wymiarach dna mniejszych niz 12 cm.
o~ I el
Naczynie o Czajnkzdnem  Dno mniejsze Naczynia Naczynia ze
zaokraglonym aluminiowym niz12cm ceramiczne szkfa
dnie zaroodpornego

8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

I. Odtaczy¢ zasilanie elektryczne i poczekaé do ostygniecia ptyty grzejnej. Urzadzenie nalezy czysci¢ po kazdorazowym

uzyciu.
2
3
4.
5. Nie zanurzaé urzadzenia w wodzie!
9. BLEDY

Nie uzywac benzyny, rozpuszczalnika, produktéw zawierajacych srodki scierne do czyszczenia kuchenki indukcyjne;.
Urzadzenie mozna czysci¢ za pomoca ptynu do mycia naczyn oraz wilgotnej szmatki.

W celu usuniecia kurzu i zanieczyszczen z otworéw wentylacyjnych mozna uzy¢ odkurzacza lub sprezonego powietrza.

Podczas uzytkowania moga pojawi¢ sie na wyswietlaczu komunikaty o btedach. Ponizej tabela wyjasniajaca.

Objawy

Przyczyna

Postepowanie

Na wyswietlaczu kuchenki pojawia sig
komunikat ,,EL’

Zbyt niskie napiecie

Wytaczy¢ kuchenke i nie wtaczac jej
ponownie do czasu ustabilizowania
napiecia

Na wyswietlaczu kuchenki pojawia sie
komunikat ,,EH”

Zbyt wysokie napigcie

Wytaczy¢ kuchenke i nie wtaczac jej
ponownie do czasu ustabilizowania
napiecia

Wentylator pracuje jeszcze jakis czas
po wyfaczeniu urzadzenia

System chtodzenia jest aktywny

Jest to zjawisko normalne i
prawidtowe. Wentylatory pracuja

do czasu, az kuchenka zostanie
wystudzona do poziomu temperatury
otoczenia

Kuchenka pracuje przez chwilg,

a nastepnie przestaje dziata¢, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat
nEC"

Kuchenka zostata nieprawidtowo
zainstalowana. Nieodpowiednia
wentylacja i odprowadzenie ciepta

Zainstalowa¢ kuchenke w miejscu
posiadajacym dobra wentylacje

Wentylatory chtodzace mogty
zostac zablokowane przez czynniki
zewnetrzne

Usuna¢ czynniki blokujace z
wentylatora

Wentylatory nie pracuja

Oddac urzadzenie do najblizszego
autoryzowanego Centrum
serwisowego w celu dokonania
regulacji lub naprawy

Temperatura otoczenia kuchenki jest
zbyt wysoka

Zapewni¢ odpowiednig wentylacje w
miejscu pracy kuchenki

Na wyswietlaczu kuchenki pojawia sie
komunikat ,,Ed”

Zbyt wysoka temperatura na
powierzchni kuchenki

Zdja¢ garnek z ptyty kuchenki i
wytaczy¢ kuchenke na 5 minut,
a nastepnie ponownie wtaczy¢
urzadzenie




Kuchenka pracuje przez chwile, Czujnik temperatury nie dziata Oddac¢ urzadzenie do najblizszego

a nastepnie przestaje dziata¢, na autoryzowanego Centrum
wyswietlaczu pojawia sie¢ komunikat serwisowego w celu dokonania
,EA” lub ,,Eb” regulacji lub naprawy
Kuchenka po wtaczeniu pracuje Program kuchenki ustawiony na mata Program kuchenki ustawiony na mata
nieregularnie — z przerwami moc moc

Ustawiona temperatura obrobki

zostata osiagnieta Jest to zjawisko normalne i

prawidtowe

Kuchenka nie daje sie wiaczy¢ Brak zasilania urzadzenia w energie Sprawdzi¢ instalacje zasilajaca

elektryczna

W przypadku kiedy rozwiazania podane w tabeli nie pomoga nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym serwisem.

10. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Informacja dla uzytkownikéw o prawidtowych zasadach postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym

* Zostaw stary sprzet w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzadzenie. Kazdy sklep ma obowiazek nieodptatnego przyjecia
starego sprzetu jesli kupimy w nim nowy sprzet tego samego typu i w tej samej ilosci. Warunkiem jest dostarczenie sprze-
tu do sklepu na swdj koszt.

* Odnies zuzyty sprzet do punktu zbierania. Infformacje o najblizej lokalizacji znajdziecie Pafistwo na gminnej stronie interne-
towej lub tablicy ogtoszen urzedu gminy., a takze na www.electro-system.pl.

* Zostaw sprzet w punkcie serwisowym. Jezeli naprawa sprzetu jest nieopfacalna lub niemozliwa ze wzgledéw technicz-
nych, serwis jest zobowiazany do nieodpfatnego przyjecia tego urzadzenia.

* Oddaj zuzyty sprzetu nie ruszajac sie z domu. Jesli nie maja Panstwo czasu lub mozliwosci przewiezienia swojego sprzetu
do punktu zbiérki, mozna skorzystac¢ z ustug specjalistycznych firm.

Pamietaj! Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu facznie z innymi odpadami

Groza Ci za to wysokie kary pieniezne.

‘ Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie, jego opakowaniu lub instrukcji oznacza, ze produktu
\ = nie wolno wyrzucaé¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie
‘77‘\,/‘ zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego przetworzenia.

E0003390WZ

I1. GWARANCJA

Sprzedawca odpowiada z tytutu rekojmi badz gwarancji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen wynikajacych z powstania osadéw wapnia w urzadzeniu , nie podlegaja one naprawie
gwarancyjnej

Wymianie gwarancyjnej nie podlegaja takie elementy jak: zaréwki, elementy gumowe, elementy grzewcze zniszczone
kamieniem kottowym, $ruby oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu np; palniki, uszczelki gumowe oraz wszelkiego
rodzaju elementy uszkodzone mechanicznie.



